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FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ
CASINO LINGETTES WC DESINFECTANTES - SPR 4107-1 H

Conforme au règlement (CE) n° 1907/2006, Annexe II, modifié. Règlement (UE) N° 2015/830 de la Commission
du 28 mai 2015.

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit CASINO LINGETTES WC DESINFECTANTES - SPR 4107-1 H

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations déconseillées Aucune utilisation non recommandée n'est identifiée.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur SAPRO TEMIZLIK URUNLERI SAN. VE TIC. A.Ş.
Ortakoy Merkez Mahallesi Ilter Bulvari No:27
Silivri Istanbul, Turkey
Tel:+90 212 734 3808
Fax:+90 212 734 3836
info@sapro.com.tr

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Numéro d’appel d’urgence SAPRO: +90212 734 3808 (7/24 )

PCN NO

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification (CE N° 1272/2008)
Dangers physiques Flam. Liq. 2 - H225

Dangers pour la santé
humaine

Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319

Dangers pour l’environnement Aquatic Chronic 3 - H412

2.2. Éléments d’étiquetage

Pictogrammes de danger

      

Mention d’avertissement Danger

Mentions de danger H225 Liquide et vapeurs très inflammables.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévère irritation des yeux.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme.
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Mentions de mise en garde P101 En cas de consultation d'un médecin, garder à disposition le récipient ou l'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P210 Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et
de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.
P264 Se laver la peau contaminée soigneusement après manipulation.
P273 Éviter le rejet dans l'environnement.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer.
P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
P501 Éliminer le contenu/ récipient selon les réglementations nationales.

2.3. Autres dangers

Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Quaternary ammonium compounds, benzyl C12-C16 (even
numbered)-alkyldimethyl chlorides

1-5%

Numéro CAS: — Numéro CE: 939-253-5

Facteur M (aigu) = 1 Facteur M (chronique) = 1

Classification
Acute Tox. 4 - H302
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Acute 1 - H400
Aquatic Chronic 1 - H410

Ethanol 1-5

Numéro CAS: 64-17-5 Numéro CE: 200-578-6

Classification
Flam. Liq. 2 - H225

2-PHENOXYETHANOL 0.5-5

Numéro CAS: 122-99-6 Numéro CE: 204-589-7

Classification
Acute Tox. 4 - H302
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335

Le texte intégral de toutes les mentions de danger est présenté dans la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Information générale Consulter un médecin si une gêne persiste. Montrer cette Fiche de Données Sécurité au
personnel médical.
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Inhalation Déplacer la personne touchée à l'air frais, la garder au chaud et au repos dans une position
confortable pour respirer. Desserrer les vêtements serrés tels que col, cravate, ou ceinture.
Consulter un médecin si les symptômes sont sévères ou persistent.

Ingestion Rincer soigneusement la bouche à l'eau. Consulter un médecin en cas de malaise. Ne pas
faire vomir sans indication contraire du personnel médical.

Contact cutané Rincer à l'eau.

Contact oculaire Rincer à l'eau. Ne pas frotter l'oeil. Enlever les lentilles de contact et ouvrir largement les
paupières. Consulter un médecin si une gêne persiste.

Protection des secouristes Le personnel de premiers secours doit porter des équipements de protection appropriés lors
de toute intervention de secours.

4.2. Principaux symptômes et effets, aigus et différés

Information générale La sévérité des symptômes décrits varieront en fonction de la concentration et de la durée
d'exposition.

Inhalation Une seule exposition peut provoquer les effets néfastes suivants: Irritation temporaire.

Ingestion Peut provoquer une irritation.

Contact cutané Rougeurs. Irritant pour la peau.

Contact oculaire Irritant pour les yeux.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Indications pour le médecin Traiter en fonction des symptômes.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l’incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction
appropriés

Le produit est inflammable. Eteindre l'incendie avec de la mousse résistant aux alcools, du
dioxyde de carbone, de la poudre sèche ou de l'eau diffusée. Utiliser des moyens d'extinction
adaptés au feu avoisinant.

Moyens d’extinction
inappropriés

Ne pas utiliser des jets d'eau comme moyen d'extinction, car cela répandra l'incendie.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers particuliers Les conteneurs peuvent éclater violemment ou exploser à la chaleur, à cause d'une montée
en pression excessive. Liquide et vapeurs inflammables. Les vapeurs peuvent être
enflammées par une étincelle, une surface chaude ou une braise. Les vapeurs peuvent
former des mélanges explosifs avec l'air. L'écoulement des eaux d'extinction dans les égouts
peut créer des risques d'incendie ou d'explosion.

Produits de combustion
dangereux

Les produits de décomposition thermique et de combustion peuvent comprendre les
substances suivantes: Gaz et vapeurs nocifs.

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de protection à
prendre lors de la lutte contre
un incendie

Eviter de respirer les gaz ou vapeurs d'incendie. Evacuer la zone. Refroidir les conteneurs
exposés à la chaleur avec de l'eau pulvérisée et enlever les de la zone d'incendie si cela peut
être fait sans risque. Refroidir les conteneurs exposés aux flammes avec de l'eau longtemps
après l'extinction de l'incendie. Si une fuite ou un déversement ne s'est pas enflammé, utiliser
de l'eau pulvérisée pour disperser les vapeurs et protéger les personnes qui arrêtent la fuite.
Ne pas rejeter dans le milieu aquatique. Maîtriser les eaux d'écoulement en les contenant et
en les maintenant hors des égouts et des cours d'eau. En cas de risque de pollution des
eaux, informer les autorités compétentes.
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Equipements de protection
particuliers pour les pompiers

Porter un appareil respiratoire isolant à pression positive (ARI) et des vêtements de protection
appropriés. Les vêtements des pompiers, conformes à la norme européenne NF EN 469
(comprenant casques, bottes et gants) fourniront une protection de base pour les incidents
chimiques.

RUBRIQUE 6: Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles Porter un vêtement de protection comme décrit à la Section 8 de cette fiche de données de
sécurité. Aucune action ne doit être prise sans une formation appropriée ou impliquant des
risques pour le personnel. Ne pas toucher ou marcher dans du produit déversé. Evacuer la
zone. Prévoir une ventilation suffisante. Pas de fumées, d'étincelles, de flammes et toute
autre source d'inflammation à proximité du déversement. Enlever rapidement tout vêtement
qui devient contaminé.

6.2. Précautions pour la protection de l’environnement

Précautions pour la protection
de l’environnement

Eviter tout rejet dans les égouts, les cours d'eau ou sur le sol. Ne pas rejeter dans le milieu
aquatique.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage Porter un vêtement de protection comme décrit à la Section 8 de cette fiche de données de
sécurité. Nettoyer immédiatement les déversements et éliminer les déchets en toute sécurité.
Éliminer toutes les sources d'ignition si cela est faisable sans danger. Pas de fumées,
d'étincelles, de flammes et toute autre source d'inflammation à proximité du déversement. Ne
pas permettre au produit de rentrer dans des espaces confinés, à cause du risque
d'explosion. Absorber des petites quantités avec des serviettes en papier et évaporer dans un
endroit sûr. Une fois l'évaporation achevée, mettre le papier dans un conteneur à déchets
approprié et sceller fermement. Déversements importants: Si le produit est soluble dans l'eau,
diluer le déversement avec de l'eau et éponger. Sinon, ou s'il n'est pas soluble dans l'eau,
absorber le déversement avec un matériau inerte, sec et le placer dans un conteneur à
déchets approprié. L'absorbant contaminé peut présenter le même danger que le produit
déversé. Etiqueter les conteneurs contenant des déchets et des produits contaminés et les
enlever de la zone dès que possible. Rincer la zone contaminée à grandes eaux. Laver
soigneusement après avoir traité un déversement. Dangereux pour l'environnement. Ne pas
jeter les résidus à l'égout. Pour l'élimination des déchets, voir Section 13.

6.4. Référence à d'autres rubriques

Référence à d’autres sections Pour les équipements de protection individuelle, voir la Section 8. Voir Section 11 pour de
plus amples informations sur les dangers pour la santé. Voir Section 12 pour de plus amples
informations sur les dangers écologiques. Pour l'élimination des déchets, voir Section 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions à prendre pour une manipulation sans danger

Précautions d'utilisations Conserver hors de la portée des enfants. Lire et suivre les recommandations du producteur.
Porter un vêtement de protection comme décrit à la Section 8 de cette fiche de données de
sécurité. Conserver à l'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.
Manipuler tous les emballages et conteneurs avec précaution pour réduire les déversements.
Garder le conteneur fermement scellé quand il n'est pas utilisé. Eviter la formation de
brouillards. Le produit est inflammable. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes,
des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne
pas rejeter dans le milieu aquatique. Ne pas manipuler avant d'avoir lu et compris toutes les
précautions de sécurité. Ne pas manipuler les emballages endommagés sans équipement de
protection. Ne pas réutiliser les conteneurs vides.
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Conseils d’ordre général en
matière d’hygiène du travail

Laver rapidement si la peau devient contaminée. Enlever les vêtements contaminés. Laver
les vêtements contaminés avant réutilisation.

7.2. Conditions d’un stockage sûr, y compris d’éventuelles incompatibilités

Précautions de stockage Stocker à l'écart des produits incompatibles (voir Section 10). Tenir éloigné des matières
comburantes, de la chaleur et des flammes. Conserver uniquement dans le récipient d'origine.
Conserver le récipient bien fermé dans un endroit frais et bien ventilé. Maintenir les
conteneurs verticaux. Protéger les conteneurs des dommages.

Classe de stockage Stockage de liquides inflammables.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particulière(s)

Utilisation(s) finale(s)
particulière(s)

Les utilisations identifiées pour ce produit sont détaillées en Section 1.2.

RUBRIQUE 8: Contrôles de l’exposition/protection individuelle

8.1. Paramètres de contrôle

2-PHENOXYETHANOL (CAS: 122-99-6)

DNEL Travailleurs - Inhalatoire; Long terme Effets systémiques: 8,07 mg/m³
Travailleurs - Cutanée; Long terme Effets systémiques: 34,72 mg/kg
Consommateur - Inhalatoire; Court terme, Long terme Effets locaux: 2,5 mg/m³
Consommateur - Cutanée; Long terme Effets locaux: 20,83 mg/kg
Consommateur - Orale; Long terme, Court terme Effets systémiques: 17,43 mg/kg

PNEC - eau douce; 0,943 mg/l
- eau de mer; 0,0943 mg/l
- rejet intermittent; 3,44 mg/l
- Sédiments (eau douce); 7,2366 mg/kg
- Sédiments (eau de mer); 0,7237 mg/kg
- Sol; 1,26 mg/kg
- Station d'épuration des eaux usées; 24,8 mg/l

8.2. Contrôles de l’exposition

Equipements de protection

      

Contrôles techniques
appropriés

Prévoir une ventilation suffisante. Respecter toute valeur limite d'exposition professionnelle du
produit ou des composants.

Protection des yeux/du visage Porter des lunettes de protection contre les projections de produits chimiques bien ajustées
ou un écran facial. En cas de risque d'inhalation, utiliser de préférence un appareil de
protection respiratoire intégral.

Protection des mains Porter des gants de protection. Choisir les gants les mieux appropriés en consultation avec le
fournisseur/fabricant de gants, qui peut fournir les informations sur le délai de rupture de la
matière constitutive du gant. Pour protéger les mains contre les produits chimiques, les gants
doivent être conformes à la norme européenne NF EN 374. Considérant les informations
spécifiées par le producteur de gants, vérifier pendant l'utilisation que les gants conservent
leurs propriétés protectrices et changer les dès qu'une détérioration est détectée. Il est
recommandé de changer fréquemment.

Autre protection de la peau et
du corps

Porter les vêtements appropriés pour prévenir tout contact cutané prolongé ou répété.
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Mesures d'hygiène Laver après utilisation et avant de manger, fumer ou utiliser les toilettes. Ne pas manger,
boire ou fumer en manipulant le produit.

Protection respiratoire S'assurer que tous les équipements de protection respiratoires sont adaptés à l'usage auquel
ils sont destinés et portent la marque "CE". Vérifier que l'appareil de protection respiratoire est
bien ajusté et que le filtre est changé régulièrement. Les cartouches à filtres anti-gaz et filtres
combinés conformes à la norme européenne NF EN 14387. Masques respiratoires intégraux
à cartouches filtrantes remplaçables conformes à la norme européenne NF EN 136. Demi-
masques et quarts de masques respiratoires à cartouches filtrantes remplaçables conformes
à la norme européenne NF EN 140.

Contrôles d’exposition liés à la
protection de l’environnement

Garder le conteneur fermement scellé quand il n'est pas utilisé. Vérifier les émissions des
équipements de ventilation ou de procédé de fabrication pour s'assurer qu'ils sont en
conformité avec les exigences réglementaires de protection environnementale. Dans certains
cas, les laveurs de fumées, les filtres ou les modifications techniques des équipements de
procédé seront nécessaires pour réduire les émissions à des niveaux acceptables.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Lingettes imprégnées.

Couleur Clair.

Odeur Caractéristique.

pH pH (solution concentrée): 5,00+/-0,50

Point de fusion Pas d'information disponible.

Point initial d’ébullition et
intervalle d’ébullition

Pas d'information disponible.

Point d’éclair < 23oC

Inflammabilité (solide, gaz) Pas d'information disponible.

Pression de vapeur Pas d'information disponible.

Densité relative Pas d'information disponible.

Solubilité(s) Pas d'information disponible.

Coefficient de partage Pas d'information disponible.

Température d’auto-
inflammabilité

Pas d'information disponible.

Température de
décomposition

Pas d'information disponible.

Viscosité Pas d'information disponible.

9.2. Autres informations

Autres informations Verilen bilgiler son ürün içindir.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Réactivité Voir les autres sous-sections de cette section pour avoir plus de détails.

10.2. Stabilité chimique
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Stabilité chimique Stable à température ambiante normale et utilisé comme recommandé. Stable dans les
conditions de stockage prescrites.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions
dangereuses

Les produits suivants peuvent réagir fortement avec le produit: Oxydants.

10.4. Conditions à éviter

Conditions à éviter Eviter la chaleur, les flammes et toute autre source d'inflammation. Les conteneurs peuvent
éclater violemment ou exploser à la chaleur, à cause d'une montée en pression excessive.
Prévenir l'électricité statique et la formation d'étincelles.

10.5. Matières incompatibles

Matières incompatibles Matières comburantes. Acides - oxydants.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomposition
dangereux

Ne se décompose pas utilisé ou stocké comme recommandé. Les produits de décomposition
thermique et de combustion peuvent comprendre les substances suivantes: Gaz et vapeurs
nocifs.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Effets toxicologiques Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Toxicité aiguë - orale
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

ETA orale (mg/kg) 23 174,08

Toxicité aiguë - cutanée
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Toxicité aiguë - inhalation
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Corrosion cutanée/irritation cutanée
Résumé Provoque une irritation cutanée.

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Irritant pour la peau.

Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Résumé Provoque une sévère irritation des yeux.

Lésions oculaires
graves/irritation oculaire

Provoque une sévère irritation des yeux.

Sensibilisation respiratoire
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation respiratoire Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation cutanée
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation cutanée Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Mutagénicité sur les cellules germinales
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Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Essais de génotoxicité - in
vitro

Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Essais de génotoxicité - in
vivo

Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Cancérogénicité CIRC Contient une substance/un groupe de substances qui peut provoquer le cancer. CIRC Groupe
1 Cancérogène pour l’homme.

Toxicité pour la reproduction
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction -
fertilité

Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Toxicité pour la reproduction -
développement

Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition unique
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Exposition unique STOT un Non classé comme toxique pour certains organes cibles après une seule exposition.

toxicité spécifique pour certains organes cibles — exposition répétée
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Exposition répétée STOT rép. Non classé comme toxique pour certains organes cibles après une exposition répétée.

Danger par aspiration
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

Information générale La sévérité des symptômes décrits varieront en fonction de la concentration et de la durée
d'exposition.

Inhalation Une seule exposition peut provoquer les effets néfastes suivants: Irritation temporaire.

Ingestion Peut provoquer une irritation.

Contact cutané Rougeurs. Irritant pour la peau.

Contact oculaire Irritant pour les yeux.

Voie d'exposition Ingestion Inhalatoire Contact cutané et/ou oculaire.

Organes cibles Pas de toxicité spécifique pour certains organes cibles connue.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Écotoxicité Pas considéré comme dangereux pour l'environnement. Néanmoins, des déversement
fréquents ou importants peuvent avoir des effets néfastes sur l'environnement.

12.1. Toxicité

Toxicité Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
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toxicité aquatique aiguë
Résumé Compte tenu des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

toxicité aquatique chronique
Résumé Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme.

12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité La dégradabilité du produit n'est pas connue.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation Pas de données disponibles sur la bioaccumulation.

Coefficient de partage Pas d'information disponible.

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité Pas de données disponibles.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Résultats des évaluations
PBT et vPvB

Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.

12.6. Autres effets néfastes

Autres effets néfastes Aucun connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives à l’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Information générale Minimiser ou éviter partout où c'est possible la production de déchets. Réutiliser ou recycler
les produits partout où c'est possible. Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient
qu'en prenant toutes précautions d'usage. Envisager les mesures de sécurité qui s'appliquent
à la manipulation du produit lors de la manipulation des déchets. Prendre des précautions lors
de la manipulation de conteneurs vides, qui n'auraient pas été soigneusement nettoyés ou
rincés. Les conteneurs ou lignes vides peuvent retenir des résidus de produit et être ainsi
potentiellement dangereux.

Méthodes de traitement des
déchets

Ne pas jeter les résidus à l'égout. Evacuer les produits excédentaires et ceux qui ne peuvent
pas être recyclés via un prestataire agréé pour l'élimination des déchets. Collecter les
déchets, résidus, conteneurs vides, vêtements de travail usagés et produits de nettoyage
contaminés dans des conteneurs désignés et étiquetés selon leurs contenus. Envisager
l'incinération ou la mise en décharge seulement si le recyclage n'est pas réalisable.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Général Le produit n'est pas couvert par les réglementations internationales pour le transport des
matières dangereuses (IMDG, IATA, ADR/RID).

14.1. Numéro ONU

Non applicable.

14.2. Désignation officielle de transport de l'ONU

Non applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Aucun marquage transport nécessaire.

14.4. Groupe d’emballage
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CASINO LINGETTES WC DESINFECTANTES - SPR 4107-1 H

Non applicable.

14.5. Dangers pour l’environnement

Substance dangereuse pour l'environnement/polluant marin
Non.

14.6. Précautions particulières à prendre par l’utilisateur

Non applicable.

14.7. Transport en vrac conformément à l'annexe II de la convention Marpol et au recueil IBC

Transport en vrac
conformément à l’annexe II de
la convention Marpol 73/78 et
au recueil IBC

Non applicable.

RUBRIQUE 15: Informations relatives à la réglementation

15.1. Réglementations/législation particulières à la substance ou au mélange en matière de sécurité, de santé et
d’environnement

Législation UE Règlement (CE) N° 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006
concernant l'enregistrement, l'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que
les restrictions applicables à ces substances (REACH), amendé.
Règlement (UE) N° 2015/830 de la Commission du 28 mai 2015.
Règlement (CE) N° 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008
relatif à la classification, à l'étiquetage et à l'emballage des substances et des mélanges,
amendé.

Directive Seveso - Maîtrise
des dangers liés aux
accidents majeurs

Non applicable. Non pertinent.

15.2. Évaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée.

Inventaires

UE (EINECS/ELINCS)
Aucun ingrédient n'est listé ou exempté.

RUBRIQUE 16: Autres informations

10/11



Date de révision: 02/06/2021 Révision: 01 Remplace la date: 02/06/2021

CASINO LINGETTES WC DESINFECTANTES - SPR 4107-1 H

Abbréviations et acronymes
utilisés dans la fiche de
données de sécurité

ADR:  Accord européen relatif au transport international de marchandises dangereuses par
route.
ADN:  Accord européen relatif au transport international des marchandises par voies de
navigation intérieures.
RID:  Règlement concernant le transport international ferroviaire des marchandises.
IATA:  Association Internationale du Transport Aérien.
ICAO:  Instructions techniques pour la sécurité du transport aérien des marchandises
dangereuses.
IMDG:  Code maritime international des marchandises dangereuses.
CAS:  Chemical Abstracts Service.
ETA:  Estimation de la toxicité aiguë
CL50:  Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale médiane).
DL50:  Dose létale médiane pour 50 % de la population testée (dose létale médiane) .
CE₅₀:  La concentration effective de substance qui cause 50% de réaction maximum.
PBT:  Persistant, Bioaccumulable et Toxique.
vPvB:  Très persistant et très bioaccumulable.

Sigles et abbréviations utilisés
dans la classification

Flam. Liq. = Liquides inflammables
Eye Irrit. = Irritation oculaire
Skin Irrit. = Irritation cutanée
Aquatic Chronic = Toxicité aquatique chronique

Références littéraires clés et
sources de données

Source: Agence européenne des produits chimiques, http://echa.europa.eu/
SDSs of raw material supplier's.

Procédures de classification
selon le règlement (CE) N°
1272/2008

Skin Irrit. 2 - H315: Eye Irrit. 2 - H319: : Méthode par le calcul. Aquatic Chronic 3 - H412: :
Méthode par le calcul. Flam. Liq. 2 - H225: : Jugement d'expert.

Conseils de formation Seul un personnel dûment formé devrait manipuler ce produit.

Publié par Feray Beyoğlu - feray.beyoglu@sapro.com.tr

Date de révision 02/06/2021

Révision 01

Remplace la date 02/06/2021

Numéro de FDS 6541

Mentions de danger dans leur
intégralité

H225 Liquide et vapeurs très inflammables.
H302 Nocif en cas d’ingestion.
H314 Provoque des brûlures de la peau et de graves lésions des yeux.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H319 Provoque une sévère irritation des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Très toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme.

Ces informations concernent uniquement le produit spécifique désigné et peuvent ne pas être valides pour ce produit utilisé
avec tout autre produit ou dans tout autre procédé. Ces informations sont, à notre connaissance et en toute bonne foi,
exactes et fiables à la date indiquée. Néanmoins, aucune garantie, caution ou déclaration n'est faite de son exactitude, de sa
fiabilité ou de son exhaustivité. Il est de la responsabilité de l'utilisateur de s'assurer de la pertinence de telles informations
dans le cadre particulier de son propre usage.
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Oddíl 1: Identifikace látky/směsi a společnosti/podniku 

1.1. Identifikátor produktu 

Název produktu: CASINO LINGETTES WC DESINFECTANTES - SPR 4107-1 H 

1.2. Relevantní identifikovaná použití látky nebo směsi a použití, která se nedoporučují 

• Použití, která se nedoporučují: Žádné nedoporučené použití není identifikováno. 

1.3. Údaje o dodavateli bezpečnostního listu 

• Dodavatel: SAPRO TEMIZLIK URUNLERI SAN. VE TIC. A.Ş. 

Ortakoy Merkez Mahallesi Ilter Bulvari No:27, Silivri Istanbul, Turecko 

Telefon: +90 212 734 3808 

Fax: +90 212 734 3836 

Email: info@sapro.com.tr 

1.4. Telefonní číslo pro naléhavé situace 

• SAPRO: +90 212 734 3808 (7/24) 

 

Oddíl 2: Identifikace nebezpečnosti 

2.1. Klasifikace látky nebo směsi 

Podle nařízení (ES) č. 1272/2008 

• Fyzikální nebezpečí: Flam. Liq. 2 - H225 (Vysoce hořlavá kapalina a páry). 

• Nebezpečí pro zdraví: Skin Irrit. 2 - H315 (Dráždí kůži), Eye Irrit. 2 - H319 (Způsobuje vážné 

podráždění očí). 

• Nebezpečí pro životní prostředí: Aquatic Chronic 3 - H412 (Škodlivý pro vodní organismy, 

může mít dlouhodobé nepříznivé účinky). 

2.2. Prvky označení 

Piktogramy:  

 

• Signální slovo: Nebezpečí 

• Standardní věty o nebezpečnosti:  

o H225: Vysoce hořlavá kapalina a páry. 

o H315: Dráždí kůži. 

o H319: Způsobuje vážné podráždění očí. 

o H412: Škodlivý pro vodní organismy, může mít dlouhodobé nepříznivé účinky. 

2.3. Další nebezpečnost 

mailto:info@sapro.com.tr


• Tento produkt neobsahuje látky klasifikované jako PBT (perzistentní, bioakumulativní a 

toxické) nebo vPvB (velmi perzistentní a velmi bioakumulativní). 

Oddíl 3: Složení/informace o složkách 

3.2. Směsi 

Produkt obsahuje následující látky, které jsou klasifikovány jako nebezpečné podle nařízení (ES) č. 

1272/2008 (CLP): 

Název látky 
Číslo 

CAS 
Číslo ES Klasifikace dle CLP 

Koncentrace (% 

m/m) 

Ethanol (ethylalkohol) 64-17-5 
200-

578-6 

Flam. Liq. 2, H225; Eye Irrit. 2, 

H319 
30–40 % 

Didecyldimethylamonium 

chlorid 

7173-

51-5 

230-

525-2 

Acute Tox. 4, H302; Skin Corr. 

1B, H314 
< 0,2 % 

Plné znění vět H naleznete v Oddílu 16. 

 

Oddíl 4: Pokyny pro první pomoc 

4.1. Popis první pomoci 

• Při vdechnutí: 

o Přemístěte postiženého na čerstvý vzduch a udržujte ho v klidu. Pokud se objeví 

příznaky, vyhledejte lékaře. 

• Při styku s kůží: 

o Opláchněte postiženou oblast vodou a mýdlem. Pokud dojde k podráždění nebo 

alergické reakci, vyhledejte lékaře. 

• Při zasažení očí: 

o Okamžitě vyplachujte oči velkým množstvím vody po dobu nejméně 10 minut, 

přičemž držte víčka otevřená. Pokud podráždění přetrvává, vyhledejte lékařskou 

pomoc. 

• Při požití: 

o Vypláchněte ústa vodou (pouze pokud je postižený při vědomí). Nevyvolávejte 

zvracení. Ihned vyhledejte lékařskou pomoc. 

4.2. Nejdůležitější akutní a opožděné symptomy a účinky 

• Kontakt s očima: Může způsobit vážné podráždění, zarudnutí a bolest. 

• Kontakt s kůží: Může způsobit podráždění nebo alergickou reakci. 

4.3. Pokyny týkající se okamžité lékařské pomoci a zvláštního ošetření 

• Léčba je symptomatická. 



 

Oddíl 5: Opatření pro hašení požáru 

5.1. Hasicí prostředky 

• Vhodné hasicí prostředky: 

o Použijte hasicí prostředky vhodné pro okolní prostředí, například pěnu, suchý prášek, 

oxid uhličitý (CO₂) nebo vodní mlhu. 

• Nevhodné hasicí prostředky: 

o Nepoužívejte silný proud vody, aby nedošlo k rozptýlení hořícího materiálu. 

5.2. Zvláštní nebezpečnost vyplývající z látky nebo směsi 

• Při požáru mohou vznikat nebezpečné plyny, například oxid uhelnatý (CO) nebo oxid uhličitý 

(CO₂). 

• Hořlavé vlastnosti produktu mohou zvyšovat intenzitu požáru. 

5.3. Pokyny pro hasiče 

• Používejte ochranný oděv a dýchací přístroj při zásahu v uzavřených prostorech. 

• Zabraňte úniku hasicích prostředků do kanalizace, povrchových vod nebo půdy. 

 

Oddíl 6: Opatření v případě náhodného úniku 

6.1. Opatření na ochranu osob, ochranné prostředky a nouzové postupy 

• Pro osoby nezasahující v případě nouze: 

o Zajistěte dostatečné větrání a vyhněte se kontaktu s uniklým produktem. 

o Používejte osobní ochranné prostředky, například rukavice a ochranné brýle. 

• Pro osoby zasahující v případě nouze: 

o Používejte kompletní ochranný oděv a dýchací přístroj, pokud je to nutné. 

6.2. Opatření na ochranu životního prostředí 

• Zabraňte úniku produktu do kanalizace, povrchových vod nebo půdy. 

• Informujte příslušné úřady v případě rozsáhlého úniku. 

6.3. Metody a materiál pro omezení úniku a vyčištění 

• Uniklý produkt shromážděte pomocí savého materiálu, například písku, hlíny nebo 

speciálních absorpčních materiálů. 

• Zasažené místo důkladně opláchněte vodou. 

6.4. Odkaz na jiné oddíly 

• Viz Oddíl 8 pro informace o osobních ochranných prostředcích. 



• Viz Oddíl 13 pro informace o likvidaci odpadu. 

 

Oddíl 7: Zacházení a skladování 

7.1. Opatření pro bezpečné zacházení 

• Pokyny pro bezpečné zacházení: 

o Při manipulaci s produktem zajistěte dostatečné větrání pracovního prostoru. 

o Vyhněte se kontaktu produktu s očima, kůží a oděvem. 

o Nepožívejte produkt ani nevdechujte páry vznikající při jeho použití. 

o Po použití produktu si důkladně umyjte ruce. 

• Hygienická opatření: 

o Během manipulace s produktem nejezte, nepijte ani nekuřte. 

o Kontaminovaný oděv před opětovným použitím vyperte. 

7.2. Podmínky pro bezpečné skladování, včetně neslučitelností 

• Podmínky skladování: 

o Uchovávejte na suchém, chladném a dobře větraném místě. 

o Skladujte mimo dosah zdrojů tepla, otevřeného ohně a přímého slunečního záření. 

o Uchovávejte mimo dosah dětí. 

• Neslučitelné materiály: 

o Silné oxidační látky, kyseliny nebo alkalické látky. 

7.3. Specifické konečné použití: 

• Viz Oddíl 1.2 pro informace o určeném použití produktu. 

 

Oddíl 8: Omezování expozice/osobní ochranné prostředky 

8.1. Kontrolní parametry 

 

• Pro složky produktu nejsou stanoveny specifické limitní hodnoty expozice. 

8.2. Omezování expozice 

• Technická opatření:  

o Zajistěte dostatečné větrání prostoru, případně použijte lokální odsávání. 



Osobní ochranné prostředky: 

• Ochrana očí/obličeje: 

o Používejte ochranné brýle nebo obličejový štít odolný vůči chemikáliím. 

• Ochrana rukou: 

o Používejte ochranné rukavice z materiálů odolných vůči chemikáliím (např. nitrilové 

nebo latexové rukavice). 

• Ochrana pokožky: 

o Používejte vhodný ochranný oděv, který zabraňuje kontaktu s produktem. 

• Ochrana dýchacích cest: 

o Pokud není možné zajistit dostatečné větrání, použijte respirátor vhodný pro práci s 

chemikáliemi. 

Hygienická opatření: 

• Po manipulaci s produktem si důkladně umyjte ruce a případně další zasažené části těla. 

Kontrola vlivu na životní prostředí: 

• Zabraňte úniku produktu do kanalizace, vodních toků nebo půdy. 

 

Oddíl 9: Fyzikální a chemické vlastnosti 

9.1. Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech 

• Vzhled: Pevné ubrousky impregnované čisticím roztokem 

• Barva: Bílá 

• Zápach: Charakteristický alkoholový 

• Prahová hodnota zápachu: Nejsou dostupné údaje 

• pH: 5–7 (roztok produktu) 

• Bod tání/tuhnutí: Neaplikovatelné 

• Počáteční bod varu a rozmezí bodu varu: Neaplikovatelné 

• Bod vzplanutí: < 23 °C 

• Rychlost odpařování: Nejsou dostupné údaje 

• Hořlavost (pevné látky, plyny): Produkt není klasifikován jako hořlavý 

• Meze výbušnosti:  

o Dolní mez: Nejsou dostupné údaje 

o Horní mez: Nejsou dostupné údaje 

• Tlak par: Neaplikovatelné 



• Hustota par: Neaplikovatelné 

• Relativní hustota: Nejsou dostupné údaje 

• Rozpustnost:  

o Ve vodě: Částečně rozpustný 

• Koeficient rozdělení n-oktanol/voda (log Kow): Nejsou dostupné údaje 

• Teplota samovznícení: Nejsou dostupné údaje 

• Teplota rozkladu: Nejsou dostupné údaje 

• Viskozita: Neaplikovatelné 

• Výbušné vlastnosti: Produkt není klasifikován jako výbušný 

• Oxidační vlastnosti: Produkt není klasifikován jako oxidační 

9.2. Další informace 

• Nejsou k dispozici žádné další informace. 

 

Oddíl 10: Stabilita a reaktivita 

10.1. Reaktivita 

• Produkt je stabilní za normálních podmínek použití a skladování. 

10.2. Chemická stabilita 

• Produkt je stabilní za doporučených podmínek skladování a manipulace. 

10.3. Možnost nebezpečných reakcí 

• Při kontaktu s nekompatibilními materiály, například silnými kyselinami nebo oxidačními 

činidly, může dojít k chemické reakci. 

10.4. Podmínky, kterým je třeba zabránit 

• Vyhněte se extrémním teplotám, přímému slunečnímu záření a vlhkosti. 

10.5. Neslučitelné materiály 

• Silné kyseliny, zásady a oxidanty. 

10.6. Nebezpečné produkty rozkladu 

• Při zahřátí nebo hoření mohou vznikat nebezpečné plyny, jako jsou oxidy uhlíku (CO, CO₂). 

 

Oddíl 11: Toxikologické informace 

11.1. Informace o toxikologických účincích 

• Akutní toxicita: 



o Produkt není klasifikován jako akutně toxický. 

• Dráždivost a korozivita: 

o Pro kůži: Produkt může způsobit podráždění při delším nebo opakovaném kontaktu. 

o Pro oči: Způsobuje vážné podráždění očí. 

• Senzibilizace: 

o Obsahuje složky, které mohou způsobit alergickou kožní reakci u citlivých jedinců. 

• Mutagenita v zárodečných buňkách: 

o Nejsou dostupné údaje, které by naznačovaly mutagenní účinky. 

• Karcinogenita: 

o Produkt není klasifikován jako karcinogenní. 

• Toxicita pro reprodukci: 

o Nejsou dostupné údaje o toxických účincích na reprodukci. 

• Specifická toxicita pro cílové orgány (jednorázová expozice): 

o Může způsobit podráždění dýchacích cest při inhalaci par nebo aerosolu. 

• Specifická toxicita pro cílové orgány (opakovaná expozice): 

o Při běžném použití se neočekávají žádné chronické účinky. 

• Nebezpečí při vdechnutí: 

o Při běžném použití se neočekává riziko vdechnutí. 

 

Oddíl 12: Ekologické informace 

12.1. Toxicita 

• Ekotoxické účinky: Obsahuje složky, které mohou být toxické pro vodní organismy při vyšších 

koncentracích. 

12.2. Perzistence a rozložitelnost 

• Aktivní složky produktu jsou biologicky rozložitelné v souladu s nařízením o detergentech (ES) 

č. 648/2004. 

12.3. Potenciál bioakumulace 

• Aktivní složky produktu nemají tendenci k bioakumulaci. 

12.4. Mobilita v půdě 

• Produkt je částečně rozpustný ve vodě a může být mobilní v půdních systémech. 

12.5. Výsledky posouzení PBT a vPvB 



• Produkt nesplňuje kritéria pro klasifikaci jako PBT (perzistentní, bioakumulativní, toxický) ani 

vPvB (velmi perzistentní, velmi bioakumulativní). 

12.6. Další nepříznivé účinky 

• Nejsou k dispozici žádné další informace o nepříznivých účincích produktu na životní 

prostředí. 

 

Oddíl 13: Pokyny pro odstraňování 

13.1. Metody nakládání s odpady 

• Likvidace produktu: 

o Produkt a jeho zbytky musí být zlikvidovány v souladu s místními, regionálními a 

národními předpisy. 

o Nevylévejte produkt do kanalizace, povrchových vod nebo půdy. 

• Likvidace obalů: 

o Prázdné obaly lze recyklovat, pokud jsou řádně vyčištěny a pokud to umožňují místní 

předpisy. 

o Obaly obsahující zbytky produktu zlikvidujte jako nebezpečný odpad. 

Doporučení: 

• Pro likvidaci odpadu se obraťte na autorizované společnosti zabývající se nakládáním s 

nebezpečnými odpady. 

 

Oddíl 14: Informace pro přepravu 

14.1. Číslo OSN nebo identifikační číslo 

• Číslo OSN: UN 3175 

14.2. Oficiální pojmenování pro přepravu OSN 

• Popis: Látka impregnovaná nehořlavou kapalinou, obsahující hořlavou kapalinu, N.O.S. 

14.3. Třída/třídy nebezpečnosti pro přepravu 

• Třída: 4.1 (hořlavé pevné látky). 

14.4. Obalová skupina 

• Skupina: II (látky se středním nebezpečím). 

14.5. Nebezpečnost pro životní prostředí 

• Nebezpečný pro životní prostředí: Ano. 

14.6. Zvláštní bezpečnostní opatření pro uživatele 

• Uchovávejte produkt v těsně uzavřených obalech a zabraňte jeho úniku během přepravy. 



• Dodržujte předpisy týkající se přepravy nebezpečných látek. 

14.7. Přeprava hromadného nákladu v souladu s nástroji IMO 

• Produkt není určen k přepravě jako hromadný náklad. 

 

Oddíl 15: Informace o předpisech 

15.1. Předpisy týkající se bezpečnosti, ochrany zdraví a životního prostředí specifické pro látku 

nebo směs 

• Evropské předpisy: 

o Tento produkt odpovídá nařízení (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení 

látek a směsí (CLP). 

o Produkt splňuje požadavky nařízení (ES) č. 1907/2006 (REACH). 

o Povrchově aktivní látky obsažené v produktu splňují kritéria biologické rozložitelnosti 

podle nařízení (ES) č. 648/2004 o detergentech. 

• Národní předpisy: 

o Dodržujte předpisy platné v zemi, kde je produkt používán, včetně předpisů týkajících 

se nebezpečných látek a odpadu. 

15.2. Posouzení chemické bezpečnosti 

• Pro tento produkt nebylo provedeno posouzení chemické bezpečnosti. 

 

Oddíl 16: Další informace 

Použité zkratky a akronymy: 

• ADR: Evropská dohoda o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí. 

• IMDG: Mezinárodní přeprava nebezpečných věcí po moři. 

• IATA: Mezinárodní asociace letecké dopravy. 

• CLP: Nařízení (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí. 

• PBT: Perzistentní, bioakumulativní, toxický. 

• vPvB: Velmi perzistentní, velmi bioakumulativní. 

Plné znění vět H uvedených v dokumentu: 

• H225: Vysoce hořlavá kapalina a páry. 

• H302: Zdraví škodlivý při požití. 

• H314: Způsobuje těžké poleptání kůže a poškození očí. 

• H315: Dráždí kůži. 



• H319: Způsobuje vážné podráždění očí. 

• H412: Škodlivý pro vodní organismy, může mít dlouhodobé nepříznivé účinky. 

Další informace: 

• Tento bezpečnostní list byl vypracován v souladu s nařízením (ES) č. 1907/2006 (REACH). 

• Informace uvedené v tomto dokumentu byly vypracovány na základě dostupných údajů ke 

dni vydání. Nepředstavují záruku žádných konkrétních vlastností produktu. 

 


